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And in the vine [were] three branches: and it [was] as though it budded, [and] her blossoms shot forth; and the
clusters thereof brought forth ripe grapes:
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And in the vine [were] three branches: and it [was] as though it budded, [and] her blossoms shot forth; and the
clusters thereof brought forth ripe grapes:
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And in the vine [were] three branches: and it [was] as though it budded, [and] her blossoms shot forth; and the
clusters thereof brought forth ripe grapes:
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And in the vine [were] three branches: and it [was] as though it budded, [and] her blossoms shot forth; and the
clusters thereof brought forth ripe grapes:
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And in the vine [were] three branches: and it [was] as though it budded, [and] her blossoms shot forth; and the
clusters thereof brought forth ripe grapes:
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And in the vine [were] three branches: and it [was] as though it budded, [and] her blossoms shot forth; and the
clusters thereof brought forth ripe grapes:
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01_GEN_40:10 And in the vine [were] three briefNaA8-# PR as though it budded, [and] her blossoms shot
forth; and the clusters thereof brought forth ripe grapes:
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And Joseph said unto him, This[is] the interpretation of it: The three branches [are] three days:
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And Joseph said unto him, This[is] the interpretation of it: The three branches [are] three days:
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And Joseph said unto him, This[is] the interpretation of it: The three branches [are] three days:
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And Joseph said unto him, This[is] the interpretation of it: The three branches [are] three days:
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And Joseph said unto him, This[is] the interpretation of it: The three branches [are] three days:
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And Joseph said unto him, This[is] the interpretation of it: The three branches [are] three days:
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01_GEN_40:12 And 06_JOS 49 EPH_said unf-aftRNFARS &ML interpretation of it: The three branches [are]
three days:
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Joseph [is] afruitful bough, [even] afruitful bough by awell; [whose] branches run over the wall:
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Joseph [is] afruitful bough, [even] afruitful bough by awell; [whose] branches run over the wall:
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Joseph [is] afruitful bough, [even] afruitful bough by awell; [whose] branches run over the wall:
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Joseph [is] afruitful bough, [even] afruitful bough by awell; [whose] branches run over the wall:
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Joseph [is] afruitful bough, [even] afruitful bough by awell; [whose] branches run over the wall:
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Joseph [is] afruitful bough, [even] afruitful bough by awell; [whose] branches run over the wall:
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01_GEN_49:22 06_JOS 49 EPH_[ig] afruitfuPbeGEN &t 3fLitful bough by awell; [whose] branches run
over thewall:
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And thou shalt make a candlestick [of] pure gold: [of] beaten work shall the candlestick be made: his shaft, and
his branches, his bowls, his knops, and his flowers, shall be of the same.
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And thou shalt make a candlestick [of] pure gold: [of] beaten work shall the candlestick be made: his shaft, and
his branches, his bowls, his knops, and his flowers, shall be of the same.
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And thou shalt make a candlestick [of] pure gold: [of] beaten work shall the candlestick be made: his shaft, and
his branches, his bowls, his knops, and his flowers, shall be of the same.
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And thou shalt make a candlestick [of] pure gold: [of] beaten work shall the candlestick be made: his shaft, and
his branches, his bowls, his knops, and his flowers, shall be of the same.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_25/02_EXO_25_31/02_EXO_25_31.pdf

Verse Studies02 EXO 25 31 02_EXO_25_31 (6).html

And thou shalt make a candlestick [of] pure gold: [of] beaten work shall the candlestick be made: his shaft, and
his branches, his bowls, his knops, and his flowers, shall be of the same.
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And thou shalt make a candlestick [of] pure gold: [of] beaten work shall the candlestick be made: his shaft, and
his branches, his bowls, his knops, and his flowers, shall be of the same.
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02_EXO_25:31 And thou shalt make a candlestPé« FSfP gtreJdii™ of ] beaten work shall the candlestick be made:
his shaft, and his branches, his bowls, his knops, and his flowers, shall be of the same.
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And six branches shall come out of the sides of it; three branches of the candlestick out of the one side, and three
branches of the candlestick out of the other side:
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And six branches shall come out of the sides of it; three branches of the candlestick out of the one side, and three
branches of the candlestick out of the other side:
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And six branches shall come out of the sides of it; three branches of the candlestick out of the one side, and three
branches of the candlestick out of the other side:
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And six branches shall come out of the sides of it; three branches of the candlestick out of the one side, and three
branches of the candlestick out of the other side:
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And six branches shall come out of the sides of it; three branches of the candlestick out of the one side, and three
branches of the candlestick out of the other side:
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And six branches shall come out of the sides of it; three branches of the candlestick out of the one side, and three
branches of the candlestick out of the other side:
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02_EXO_25:32 And six branches shall come olt%eftHa faes®f'iPthree branches of the candlestick out of the one
side, and three branches of the candlestick out of the other side:
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Three bowls made like unto almonds, [with] a knop and a flower in one branch; and three bowls made like
almonds in the other branch, [with] aknop and a flower: so in the six branches that come out of the candlestick.
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Three bowls made like unto almonds, [with] a knop and a flower in one branch; and three bowls made like
almonds in the other branch, [with] aknop and a flower: so in the six branches that come out of the candlestick.
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Three bowls made like unto almonds, [with] a knop and a flower in one branch; and three bowls made like
almonds in the other branch, [with] aknop and a flower: so in the six branches that come out of the candlestick.
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Three bowls made like unto almonds, [with] a knop and a flower in one branch; and three bowls made like
almonds in the other branch, [with] aknop and a flower: so in the six branches that come out of the candlestick.
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Three bowls made like unto almonds, [with] a knop and a flower in one branch; and three bowls made like
almonds in the other branch, [with] aknop and a flower: so in the six branches that come out of the candlestick.
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Three bowls made like unto almonds, [with] a knop and a flower in one branch; and three bowls made like
almonds in the other branch, [with] aknop and a flower: so in the six branches that come out of the candlestick.
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02_EXO_25:33 Three bowls made like unto al6rBE PwAthPa Rip and a flower in one branch; and three bowls
made like almonds in the other branch, [with] aknop and aflower: so in the six branches that come out of the
candlestick.
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And [there shall be] a knop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a
knop under two branches of the same, according to the six branches that proceed out of the candlestick.
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And [there shall be] a knop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a
knop under two branches of the same, according to the six branches that proceed out of the candlestick.
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And [there shall be] a knop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a
knop under two branches of the same, according to the six branches that proceed out of the candlestick.
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And [there shall be] a knop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a
knop under two branches of the same, according to the six branches that proceed out of the candlestick.
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And [there shall be] a knop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a
knop under two branches of the same, according to the six branches that proceed out of the candlestick.
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And [there shall be] a knop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a
knop under two branches of the same, according to the six branches that proceed out of the candlestick.
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02_EXO_25:35 And [there shall be] aknop und&-fbraneil Bt the same, and a knop under two branches of
the same, and a knop under two branches of the same, according to the six branches that proceed out of the
candlestick.
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Their knops and their branches shall be of the same: all it [shall be] one beaten work [of] pure gold.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_25/02_EXO_25_36/02_EXO_25_36.jpg

Audio Play 02 EXO 25 36 02_EXO_25_36 (3).html

Their knops and their branches shall be of the same: all it [shall be] one beaten work [of] pure gold.
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Their knops and their branches shall be of the same: all it [shall be] one beaten work [of] pure gold.
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Their knops and their branches shall be of the same: all it [shall be] one beaten work [of] pure gold.
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Their knops and their branches shall be of the same: all it [shall be] one beaten work [of] pure gold.
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Their knops and their branches shall be of the same: all it [shall be] one beaten work [of] pure gold.
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02_EXO_25:36 Their knops and their branches $a’152-8P#38 &ifle: all it [shall be] one beaten work [of] pure
gold.
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And six branches going out of the sides thereof; three branches of the candlestick out of the one side thereof, and
three branches of the candlestick out of the other side thereof:
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And six branches going out of the sides thereof; three branches of the candlestick out of the one side thereof, and
three branches of the candlestick out of the other side thereof:
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And six branches going out of the sides thereof; three branches of the candlestick out of the one side thereof, and
three branches of the candlestick out of the other side thereof:
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And six branches going out of the sides thereof; three branches of the candlestick out of the one side thereof, and
three branches of the candlestick out of the other side thereof:
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And six branches going out of the sides thereof; three branches of the candlestick out of the one side thereof, and
three branches of the candlestick out of the other side thereof:
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And six branches going out of the sides thereof; three branches of the candlestick out of the one side thereof, and
three branches of the candlestick out of the other side thereof:
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02_EXO_37:18 And six branches going out of &8s tHert®f"ree branches of the candlestick out of the one
side thereof, and three branches of the candlestick out of the other side thereof:
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Three bowls made after the fashion of almonds in one branch, a knop and a flower; and three bowls made like
almonds in another branch, a knop and a flower: so throughout the six branches going out of the candlestick.
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Three bowls made after the fashion of almonds in one branch, a knop and a flower; and three bowls made like
almonds in another branch, a knop and a flower: so throughout the six branches going out of the candlestick.
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Three bowls made after the fashion of almonds in one branch, a knop and a flower; and three bowls made like
almonds in another branch, a knop and a flower: so throughout the six branches going out of the candlestick.
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Three bowls made after the fashion of almonds in one branch, a knop and a flower; and three bowls made like
almonds in another branch, a knop and a flower: so throughout the six branches going out of the candlestick.
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Three bowls made after the fashion of almonds in one branch, a knop and a flower; and three bowls made like
almonds in another branch, a knop and a flower: so throughout the six branches going out of the candlestick.
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Three bowls made after the fashion of almonds in one branch, a knop and a flower; and three bowls made like
almonds in another branch, a knop and a flower: so throughout the six branches going out of the candlestick.
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02_EXO_37:19 Three bowls made after the fasiforrdCatierddione branch, aknop and aflower; and three
bowls made like almonds in another branch, a knop and a flower: so throughout the six branches going out of the
candlestick.
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And aknop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a knop under two
branches of the same, according to the six branches going out of it.
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And aknop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a knop under two
branches of the same, according to the six branches going out of it.
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And aknop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a knop under two
branches of the same, according to the six branches going out of it.
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And aknop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a knop under two
branches of the same, according to the six branches going out of it.
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And aknop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a knop under two
branches of the same, according to the six branches going out of it.
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And aknop under two branches of the same, and a knop under two branches of the same, and a knop under two
branches of the same, according to the six branches going out of it.
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02_EXO_37:21 And aknop under two brancheS 8t #i&safie? 5hi™ knop under two branches of the same, and a
knop under two branches of the same, according to the six branches going out of it.
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Their knops and their branches were of the same: all of it [was] one beaten work [of] pure gold.
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Their knops and their branches were of the same: all of it [was] one beaten work [of] pure gold.
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Their knops and their branches were of the same: all of it [was] one beaten work [of] pure gold.
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Their knops and their branches were of the same: all of it [was] one beaten work [of] pure gold.
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Their knops and their branches were of the same: all of it [was] one beaten work [of] pure gold.
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Their knops and their branches were of the same: all of it [was] one beaten work [of] pure gold.
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02_EXO_37:22 Their knops and their branchesefetf-the-S4E A1 of it [was] one beaten work [of] pure gold.
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And ye shall take you on the first day the boughs of goodly trees, branches of pam trees, and the boughs of thick
trees, and willows of the brook; and ye shall rejoice before the LORD your God seven days.
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And ye shall take you on the first day the boughs of goodly trees, branches of pam trees, and the boughs of thick
trees, and willows of the brook; and ye shall rejoice before the LORD your God seven days.
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And ye shall take you on the first day the boughs of goodly trees, branches of pam trees, and the boughs of thick
trees, and willows of the brook; and ye shall rejoice before the LORD your God seven days.
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And ye shall take you on the first day the boughs of goodly trees, branches of pam trees, and the boughs of thick
trees, and willows of the brook; and ye shall rejoice before the LORD your God seven days.
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And ye shall take you on the first day the boughs of goodly trees, branches of pam trees, and the boughs of thick
trees, and willows of the brook; and ye shall rejoice before the LORD your God seven days.
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And ye shall take you on the first day the boughs of goodly trees, branches of pam trees, and the boughs of thick
trees, and willows of the brook; and ye shall rejoice before the LORD your God seven days.
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03_LEV_23:40 And ye shall take you on the fir@2ah YhéBetiii&tt goodly trees, branches of palm trees, and the
boughs of thick trees, and willows of the brook; and ye shall regjoice before the LORD your God seven days.
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And that they should publish and proclaim in all their cities, and in Jerusalem, saying, Go forth unto the mount,
and fetch olive branches, and pine branches, and myrtle branches, and palm branches, and branches of thick trees,

to make booths, as[it is] written.
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And that they should publish and proclaim in all their cities, and in Jerusalem, saying, Go forth unto the mount,
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And that they should publish and proclaim in all their cities, and in Jerusalem, saying, Go forth unto the mount,
and fetch olive branches, and pine branches, and myrtle branches, and palm branches, and branches of thick trees,

to make booths, as[it is] written.
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And that they should publish and proclaim in all their cities, and in Jerusalem, saying, Go forth unto the mount,
and fetch olive branches, and pine branches, and myrtle branches, and palm branches, and branches of thick trees,
to make booths, as[it is] written.
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And that they should publish and proclaim in all their cities, and in Jerusalem, saying, Go forth unto the mount,
and fetch olive branches, and pine branches, and myrtle branches, and palm branches, and branches of thick trees,
to make booths, as[it is] written.
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16_NEH_08:15 And that they should publish atfgM6dtatf-itrditheir cities, and in Jerusalem, saying, Go forth
unto the mount, and fetch olive branches, and pine branches, and myrtle branches, and palm branches, and
branches of thick trees, to make booths, as [it is] written.
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He shall not depart out of darkness; the flame shall dry up his branches, and by the breath of his mouth shall he go
away.
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He shall not depart out of darkness; the flame shall dry up his branches, and by the breath of his mouth shall he go
away.
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He shall not depart out of darkness; the flame shall dry up his branches, and by the breath of his mouth shall he go
away.
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He shall not depart out of darkness; the flame shall dry up his branches, and by the breath of his mouth shall he go
away.
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He shall not depart out of darkness; the flame shall dry up his branches, and by the breath of his mouth shall he go
away.
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He shall not depart out of darkness; the flame shall dry up his branches, and by the breath of his mouth shall he go
away.
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18 JOB_15:30 He shall not depart out of darknéds:1HE #and%R4N dry up his branches, and by the breath of his
mouth shall he go away.



19 PSA_80:11 She sent out her boughs unto HeZ4-38HRHraHERs unto the river.



19 PSA_80:11 She sent out her boughs unto HeZ4-38HRHr3HMRs unto the river.



19 PSA_80:11 She sent out her boughs unto HeZ4-333HRH oYM unto the river.



19 PSA_80:11 She sent out her boughs unto HeZ4-333HRH MRS unto the river.



19 PSA_80:11 She sent out her boughs unto HeZ4-38HRH/EHMRES unto the river.



19 PSA_80:11 She sent out her boughs unto HeZ4-383+HRH oraH¥Rs unto the river.



19 PSA_80:11 She sent out her boughs unto tHe B2 PRl bt&idhes unto the river.



19 PSA_104:12 By them shall the fowls of théHeafeh M &)k HaBitation, [which] sing among the branches.
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19 PSA_104:12 By them shall the fowls of théHeafeh M &)k HaBitation, [which] sing among the branches.



19 PSA_104:12 By them shall the fowls of théHeafeh M ek HaBitation, [which] sing among the branches.



19 PSA_104:12 By them shall the fowls of théHeafeh M &) HaBitation, [which] sing among the branches.



19 PSA_104:12 By them shall the fowls of théHeafeh Mt ek HaBitation, [which] sing among the branches.



19 PSA_104:12 By them shall the fowls of thePieavén HetHeltRhbitation, [which] sing among the branches.
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For the fields of Heshbon languish, [and] the vine of Sibmah: the lords of the heathen have broken down the
principal plants thereof, they are come [even] unto Jazer, they wandered [through] the wilderness: her branches
are stretched out, they are gone over the sea.
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are stretched out, they are gone over the sea.
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principal plants thereof, they are come [even] unto Jazer, they wandered [through] the wilderness: her branches
are stretched out, they are gone over the sea.
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For the fields of Heshbon languish, [and] the vine of Sibmah: the lords of the heathen have broken down the

principal plants thereof, they are come [even] unto Jazer, they wandered [through] the wilderness: her branches
are stretched out, they are gone over the sea.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_16/23_ISA_16_08/right.html

23 ISA_16:08 For the fields of Heshbon languii-{aiti h@8itiE b Sibmah: the lords of the heathen have broken
down the principal plants thereof, they are come [even] unto Jazer, they wandered [through] the wilderness: her
branches are stretched out, they are gone over the sea.
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Y et gleaning grapes shall be left in it, as the shaking of an olive tree, two [or] three berries in the top of the
uppermost bough, four [or] five in the outmost fruitful branches thereof, saith the LORD God of Isragl.
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Y et gleaning grapes shall be left in it, as the shaking of an olive tree, two [or] three berries in the top of the
uppermost bough, four [or] five in the outmost fruitful branches thereof, saith the LORD God of Isragl.
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Y et gleaning grapes shall be left in it, as the shaking of an olive tree, two [or] three berries in the top of the
uppermost bough, four [or] five in the outmost fruitful branches thereof, saith the LORD God of Isragl.
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Y et gleaning grapes shall be left in it, as the shaking of an olive tree, two [or] three berries in the top of the
uppermost bough, four [or] five in the outmost fruitful branches thereof, saith the LORD God of Isragl.
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Y et gleaning grapes shall be left in it, as the shaking of an olive tree, two [or] three berries in the top of the
uppermost bough, four [or] five in the outmost fruitful branches thereof, saith the LORD God of Isragl.
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Y et gleaning grapes shall be left in it, as the shaking of an olive tree, two [or] three berries in the top of the
uppermost bough, four [or] five in the outmost fruitful branches thereof, saith the LORD God of Isragl.
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23 ISA_17:06 Yet gleaning grapes shall be left #7S4sfHe Sy of an olive tree, two [or] three berriesin the
top of the uppermost bough, four [or] five in the outmost fruitful branches thereof, saith the LORD God of Isradl.
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For afore the harvest, when the bud is perfect, and the sour grape is ripening in the flower, he shall both cut off the
sprigs with pruning hooks, and take away [and] cut down the branches.
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For afore the harvest, when the bud is perfect, and the sour grape is ripening in the flower, he shall both cut off the
sprigs with pruning hooks, and take away [and] cut down the branches.
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For afore the harvest, when the bud is perfect, and the sour grape is ripening in the flower, he shall both cut off the
sprigs with pruning hooks, and take away [and] cut down the branches.
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For afore the harvest, when the bud is perfect, and the sour grape is ripening in the flower, he shall both cut off the
sprigs with pruning hooks, and take away [and] cut down the branches.
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For afore the harvest, when the bud is perfect, and the sour grape is ripening in the flower, he shall both cut off the
sprigs with pruning hooks, and take away [and] cut down the branches.
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For afore the harvest, when the bud is perfect, and the sour grape is ripening in the flower, he shall both cut off the
sprigs with pruning hooks, and take away [and] cut down the branches.
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23 ISA_18:05 For afore the harvest, when the béeHSPelfe?>&itthe sour grape is ripening in the flower, he shall
both cut off the sprigs with pruning hooks, and take away [and] cut down the branches.
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Y et the defenced city [shall be] desolate, [and] the habitation forsaken, and left like awilderness: there shall the
caf feed, and there shall he lie down, and consume the branches thereof.
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Y et the defenced city [shall be] desolate, [and] the habitation forsaken, and left like awilderness: there shall the
caf feed, and there shall he lie down, and consume the branches thereof.
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Y et the defenced city [shall be] desolate, [and] the habitation forsaken, and left like awilderness: there shall the
caf feed, and there shall he lie down, and consume the branches thereof.
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Y et the defenced city [shall be] desolate, [and] the habitation forsaken, and left like awilderness: there shall the
caf feed, and there shall he lie down, and consume the branches thereof.
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Y et the defenced city [shall be] desolate, [and] the habitation forsaken, and left like awilderness: there shall the
caf feed, and there shall he lie down, and consume the branches thereof.
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Y et the defenced city [shall be] desolate, [and] the habitation forsaken, and left like awilderness: there shall the
caf feed, and there shall he lie down, and consume the branches thereof.
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23 ISA_27:10 Yet the defenced city [shall be] de3el3fe4 arH-B¥8habitation forsaken, and |€ft like awilderness:
there shall the calf feed, and there shall he lie down, and consume the branches thereof.
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The LORD called thy name, A green olivetree, fair, [and] of goodly fruit: with the noise of a great tumult he hath
kindled fire upon it, and the branches of it are broken.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_11/24_JER_11_16/24_JER_11_16.jpg

Audio Play 24 JER 11 16 24_JER_11_16 (3).ntml

The LORD called thy name, A green olivetree, fair, [and] of goodly fruit: with the noise of a great tumult he hath
kindled fire upon it, and the branches of it are broken.
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The LORD called thy name, A green olivetree, fair, [and] of goodly fruit: with the noise of a great tumult he hath
kindled fire upon it, and the branches of it are broken.
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The LORD called thy name, A green olivetree, fair, [and] of goodly fruit: with the noise of a great tumult he hath
kindled fire upon it, and the branches of it are broken.
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The LORD called thy name, A green olivetree, fair, [and] of goodly fruit: with the noise of a great tumult he hath
kindled fire upon it, and the branches of it are broken.
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The LORD called thy name, A green olivetree, fair, [and] of goodly fruit: with the noise of a great tumult he hath
kindled fire upon it, and the branches of it are broken.
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24 JER 11:16 The LORD called thy name, A gféerdtivEltrt& Y8t [and] of goodly fruit; with the noise of agreat
tumult he hath kindled fire upon it, and the branches of it are broken.
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And it grew, and became a spreading vine of low stature, whose branches turned toward him, and the roots thereof
were under him: so it became avine, and brought forth branches, and shot forth sprigs.
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And it grew, and became a spreading vine of low stature, whose branches turned toward him, and the roots thereof
were under him: so it became avine, and brought forth branches, and shot forth sprigs.
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And it grew, and became a spreading vine of low stature, whose branches turned toward him, and the roots thereof
were under him: so it became avine, and brought forth branches, and shot forth sprigs.
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And it grew, and became a spreading vine of low stature, whose branches turned toward him, and the roots thereof
were under him: so it became avine, and brought forth branches, and shot forth sprigs.
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And it grew, and became a spreading vine of low stature, whose branches turned toward him, and the roots thereof
were under him: so it became avine, and brought forth branches, and shot forth sprigs.
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And it grew, and became a spreading vine of low stature, whose branches turned toward him, and the roots thereof
were under him: so it became avine, and brought forth branches, and shot forth sprigs.
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26_EZE_17:06 And it grew, and became a spreaiicifine/ e fd&ature, whose branches turned toward him, and
the roots thereof were under him: so it became a vine, and brought forth branches, and shot forth sprigs.
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There was also another great eagle with great wings and many feathers: and, behold, this vine did bend her roots
toward him, and shot forth her branches toward him, that he might water it by the furrows of her plantation.
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There was also another great eagle with great wings and many feathers: and, behold, this vine did bend her roots
toward him, and shot forth her branches toward him, that he might water it by the furrows of her plantation.
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There was also another great eagle with great wings and many feathers: and, behold, this vine did bend her roots
toward him, and shot forth her branches toward him, that he might water it by the furrows of her plantation.
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There was also another great eagle with great wings and many feathers: and, behold, this vine did bend her roots
toward him, and shot forth her branches toward him, that he might water it by the furrows of her plantation.
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There was also another great eagle with great wings and many feathers: and, behold, this vine did bend her roots
toward him, and shot forth her branches toward him, that he might water it by the furrows of her plantation.
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There was also another great eagle with great wings and many feathers: and, behold, this vine did bend her roots
toward him, and shot forth her branches toward him, that he might water it by the furrows of her plantation.
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26_EZE_17:07 There was also another great eag®-ffth-dredt Witls and many feathers: and, behold, this vine did
bend her roots toward him, and shot forth her branches toward him, that he might water it by the furrows of her
plantation.
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It was planted in agood soil by great waters, that it might bring forth branches, and that it might bear fruit, that it
might be agoodly vine.
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It was planted in agood soil by great waters, that it might bring forth branches, and that it might bear fruit, that it
might be agoodly vine.
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It was planted in agood soil by great waters, that it might bring forth branches, and that it might bear fruit, that it
might be agoodly vine.
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It was planted in agood soil by great waters, that it might bring forth branches, and that it might bear fruit, that it
might be agoodly vine.
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It was planted in agood soil by great waters, that it might bring forth branches, and that it might bear fruit, that it
might be agoodly vine.
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It was planted in agood soil by great waters, that it might bring forth branches, and that it might bear fruit, that it
might be agoodly vine.
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26 _EZE_17:08 It was planted in agood soil by §Peit4fatehsCfH2™M might bring forth branches, and that it might
bear fruit, that it might be agoodly vine.
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In the mountain of the height of Israel will | plant it: and it shall bring forth boughs, and bear fruit, and be a
goodly cedar: and under it shall dwell all fowl of every wing; in the shadow of the branches thereof shall they
dwell.
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In the mountain of the height of Israel will | plant it: and it shall bring forth boughs, and bear fruit, and be a

goodly cedar: and under it shall dwell all fowl of every wing; in the shadow of the branches thereof shall they
dwell.
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In the mountain of the height of Israel will | plant it: and it shall bring forth boughs, and bear fruit, and be a
goodly cedar: and under it shall dwell all fowl of every wing; in the shadow of the branches thereof shall they
dwell.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_17/26_EZE_17_23/26_EZE_17_23.mp4

PDF Photo 26 EZE 17 23 26_EZE_17_23 (5).html

In the mountain of the height of Israel will | plant it: and it shall bring forth boughs, and bear fruit, and be a
goodly cedar: and under it shall dwell all fowl of every wing; in the shadow of the branches thereof shall they
dwell.
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In the mountain of the height of Israel will | plant it: and it shall bring forth boughs, and bear fruit, and be a

goodly cedar: and under it shall dwell all fowl of every wing; in the shadow of the branches thereof shall they
dwell.
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In the mountain of the height of Israel will | plant it: and it shall bring forth boughs, and bear fruit, and be a

goodly cedar: and under it shall dwell all fowl of every wing; in the shadow of the branches thereof shall they
dwell.
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26_EZE_17:23 In the mountain of the height of $&&f Tl +pt & Ht: and it shall bring forth boughs, and bear fruit,
and be agoodly cedar: and under it shall dwell all fowl of every wing; in the shadow of the branches thereof shall
they dwell.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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Thy mother [is] like avinein thy blood, planted by the waters: she was fruitful and full of branches by reason of
many waters.
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26 _EZE_19:10 Thy mother [ig] like avine in thybio68-pPaf®By) the waters: she was fruitful and full of
branches by reason of many waters.
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And she had strong rods for the sceptres of them that bare rule, and her stature was exalted among the thick
branches, and she appeared in her height with the multitude of her branches.
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branches, and she appeared in her height with the multitude of her branches.
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And she had strong rods for the sceptres of them that bare rule, and her stature was exalted among the thick
branches, and she appeared in her height with the multitude of her branches.
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And she had strong rods for the sceptres of them that bare rule, and her stature was exalted among the thick
branches, and she appeared in her height with the multitude of her branches.
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And she had strong rods for the sceptres of them that bare rule, and her stature was exalted among the thick
branches, and she appeared in her height with the multitude of her branches.
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And she had strong rods for the sceptres of them that bare rule, and her stature was exalted among the thick
branches, and she appeared in her height with the multitude of her branches.
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26 _EZE_19:11 And she had strong rods for the &efitfes-bP-th&iiMat bare rule, and her stature was exalted among
the thick branches, and she appeared in her height with the multitude of her branches.
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And fireis gone out of arod of her branches, [which] hath devoured her fruit, so that she hath no strong rod [to
be] a sceptreto rule. This[is] alamentation, and shall be for alamentation.
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And fireis gone out of arod of her branches, [which] hath devoured her fruit, so that she hath no strong rod [to
be] a sceptreto rule. This[is] alamentation, and shall be for alamentation.
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And fireis gone out of arod of her branches, [which] hath devoured her fruit, so that she hath no strong rod [to
be] a sceptreto rule. This[is] alamentation, and shall be for alamentation.
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And fireis gone out of arod of her branches, [which] hath devoured her fruit, so that she hath no strong rod [to
be] a sceptreto rule. This[is] alamentation, and shall be for alamentation.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_19/26_EZE_19_14/26_EZE_19_14.pdf

Verse Studies26 EZE 19 14 26_EZE_19_14 (6).html

And fireis gone out of arod of her branches, [which] hath devoured her fruit, so that she hath no strong rod [to
be] a sceptreto rule. This[is] alamentation, and shall be for alamentation.
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And fireis gone out of arod of her branches, [which] hath devoured her fruit, so that she hath no strong rod [to
be] a sceptreto rule. This[is] alamentation, and shall be for alamentation.
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26 _EZE_19:14 And fireis gone out of arod of R&-bfinehibsiEn] hath devoured her fruit, so that she hath no
strong rod [to be] a sceptre to rule. This[is] alamentation, and shall be for alamentation.
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Behold, the Assyrian [was] a cedar in Lebanon with fair branches, and with a shadowing shroud, and of an high
stature; and his top was among the thick boughs.
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Behold, the Assyrian [was] a cedar in Lebanon with fair branches, and with a shadowing shroud, and of an high
stature; and his top was among the thick boughs.
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Behold, the Assyrian [was] a cedar in Lebanon with fair branches, and with a shadowing shroud, and of an high
stature; and his top was among the thick boughs.
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Behold, the Assyrian [was] a cedar in Lebanon with fair branches, and with a shadowing shroud, and of an high
stature; and his top was among the thick boughs.
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Behold, the Assyrian [was] a cedar in Lebanon with fair branches, and with a shadowing shroud, and of an high
stature; and his top was among the thick boughs.
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Behold, the Assyrian [was] a cedar in Lebanon with fair branches, and with a shadowing shroud, and of an high
stature; and his top was among the thick boughs.
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26 _EZE_31:03 Behold, the Assyrian [was] a ced8r-fif Eebarohith fair branches, and with a shadowing shroud,
and of an high stature; and his top was among the thick boughs.
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Therefore his height was exalted above all the trees of the field, and his boughs were multiplied, and his branches
became long because of the multitude of waters, when he shot forth.
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Therefore his height was exalted above all the trees of the field, and his boughs were multiplied, and his branches
became long because of the multitude of waters, when he shot forth.
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Therefore his height was exalted above all the trees of the field, and his boughs were multiplied, and his branches
became long because of the multitude of waters, when he shot forth.
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Therefore his height was exalted above all the trees of the field, and his boughs were multiplied, and his branches
became long because of the multitude of waters, when he shot forth.
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Therefore his height was exalted above all the trees of the field, and his boughs were multiplied, and his branches
became long because of the multitude of waters, when he shot forth.
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Therefore his height was exalted above all the trees of the field, and his boughs were multiplied, and his branches
became long because of the multitude of waters, when he shot forth.
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26 _EZE_31:05 Therefore his height was exalted S6¢E-affL 112 P85 of the field, and his boughs were multiplied,
and his branches became long because of the multitude of waters, when he shot forth.
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All the fowls of heaven made their nestsin his boughs, and under his branches did all the beasts of the field bring
forth their young, and under his shadow dwelt all great nations.
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All the fowls of heaven made their nestsin his boughs, and under his branches did all the beasts of the field bring
forth their young, and under his shadow dwelt all great nations.
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All the fowls of heaven made their nestsin his boughs, and under his branches did all the beasts of the field bring
forth their young, and under his shadow dwelt all great nations.
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All the fowls of heaven made their nestsin his boughs, and under his branches did all the beasts of the field bring
forth their young, and under his shadow dwelt all great nations.
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All the fowls of heaven made their nestsin his boughs, and under his branches did all the beasts of the field bring
forth their young, and under his shadow dwelt all great nations.
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All the fowls of heaven made their nestsin his boughs, and under his branches did all the beasts of the field bring
forth their young, and under his shadow dwelt all great nations.
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26 _EZE_31:06 All the fowls of heaven made th&f-Fé&sTA-H1E Btlghs, and under his branches did all the beasts of
the field bring forth their young, and under his shadow dwelt all great nations.
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Thuswas hefair in his greatness, in the length of his branches: for his root was by great waters.
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Thuswas hefair in his greatness, in the length of his branches: for his root was by great waters.
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Thuswas hefair in his greatness, in the length of his branches: for his root was by great waters.
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Thuswas hefair in his greatness, in the length of his branches: for his root was by great waters.
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Thuswas hefair in his greatness, in the length of his branches: for his root was by great waters.
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Thuswas hefair in his greatness, in the length of his branches: for his root was by great waters.
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26_EZE_31:07 Thus was he fair in his greatnes$StHetehdtih-Bf"Mis branches: for his root was by great waters.
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The cedarsin the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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The cedarsin the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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The cedarsin the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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The cedarsin the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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The cedarsin the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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The cedarsin the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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26_EZE_31:08 The cedars in the garden of God?CefithadtthlBNh: the fir trees were not like his boughs, and the
chestnut trees were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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| have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of
God, envied him.
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| have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of
God, envied him.
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| have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of
God, envied him.
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| have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of
God, envied him.
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| have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of
God, envied him.
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| have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of
God, envied him.
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26 _EZE_31:09 | have made him fair by the multuBé%f HisBtaiBhes: so that all the trees of Eden, that [were] in
the garden of God, envied him.
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And strangers, the terrible of the nations, have cut him off, and have left him: upon the mountains and in all the
valleys his branches are fallen, and his boughs are broken by all the rivers of the land; and all the people of the

earth are gone down from his shadow, and have left him.
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26 _EZE_31:12 And strangers, the terrible of théRalithsHaté-Biithim off, and have left him: upon the mountains
and in al the valleys his branches are fallen, and his boughs are broken by all the rivers of the land; and all the
people of the earth are gone down from his shadow, and have left him.
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Upon his ruin shall all the fowls of the heaven remain, and all the beasts of the field shall be upon his branches:
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Upon his ruin shall all the fowls of the heaven remain, and all the beasts of the field shall be upon his branches:
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26 _EZE_31:13 Upon his ruin shall all the fowl S ffehédvdr flfiain, and all the beasts of the field shall be upon
his branches:
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But ye, O mountains of Israel, ye shall shoot forth your branches, and yield your fruit to my people of Israel; for
they are at hand to come.
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26 _EZE_36:08 But ye, O mountains of Israel, y&&hefiEatSelRditiyour branches, and yield your fruit to my
people of Israel; for they are at hand to come.
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fruit: let the beasts get away from under it, and the fowls from his branches:
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He cried aloud, and said thus, Hew down the tree, and cut off his branches, shake off his |eaves, and scatter his
fruit: let the beasts get away from under it, and the fowls from his branches:
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27 DAN_04:14 He cried aloud, and said thus, HéxP@OARE ! and cut off his branches, shake off his leaves,
and scatter hisfruit: let the beasts get away from under it, and the fowls from his branches:
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Whose leaves [were] fair, and the fruit thereof much, and in it [was] meat for al; under which the beasts of the
field dwelt, and upon whose branches the fowls of the heaven had their habitation:
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27 DAN_04:21 Whose leaves [were] fair, and the-Ha tA&&df Hilich, and in it [was] meat for all; under which the
beasts of the field dwelt, and upon whose branches the fowls of the heaven had their habitation:
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And the sword shall abide on his cities, and shall consume his branches, and devour [them], because of their own
counsels.
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And the sword shall abide on his cities, and shall consume his branches, and devour [them], because of their own
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28 HOS 11:06 And the sword shall abide on hitgeiftl8s-aha- 2idli"¥onsume his branches, and devour [them],
because of their own counsels.
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His branches shall spread, and his beauty shall be as the olive tree, and his smell as L ebanon.
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His branches shall spread, and his beauty shall be as the olive tree, and his smell as L ebanon.
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His branches shall spread, and his beauty shall be as the olive tree, and his smell as L ebanon.
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28 HOS 14:06 His branches shall spread, and K535t 83 HE%s the olive tree, and his smell as Lebanon.
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He hath laid my vine waste, and barked my fig tree: he hath made it clean bare, and cast [it] away; the branches
thereof are made white.
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He hath laid my vine waste, and barked my fig tree: he hath made it clean bare, and cast [it] away; the branches
thereof are made white.
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29 JOE_01:07 He hath laid my vine waste, and1arked-fy-¢-HE%: he hath made it clean bare, and cast [it] away;
the branches thereof are made white.
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For the LORD hath turned away the excellency of Jacob, as the excellency of Isragl: for the emptiers have
emptied them out, and marred their vine branches.
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For the LORD hath turned away the excellency of Jacob, as the excellency of Isragl: for the emptiers have
emptied them out, and marred their vine branches.
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34 NAH_02:02 For the LORD hath turned away & 8keBA &) B Jacob, as the excellency of Isradl: for the
emptiers have emptied them out, and marred their vine branches.
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And | answered again, and said unto him, What [be these] two olive branches which through the two golden pipes
empty the golden [oil] out of themselves?
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And | answered again, and said unto him, What [be these] two olive branches which through the two golden pipes
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http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_04/38_ZEC_04_12/right.html

38 ZEC 04:12 And | answered again, and said $fiuéHir?4aA P BE these] two olive branches which through the
two golden pipes empty the golden [oil] out of themselves?
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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Which indeed isthe least of all seeds. but when it is grown, it is the greatest among herbs, and becometh atree, so
that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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40 MAT_13:32 Which indeed is the least of all €& bdwfeAttlis grown, it is the greatest among herbs, and
becometh atree, so that the birds of the air come and lodge in the branches thereof.
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And avery great multitude spread their garments in the way; others cut down branches from the trees, and
strowed [them] in the way.
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And avery great multitude spread their garments in the way; others cut down branches from the trees, and
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And avery great multitude spread their garments in the way; others cut down branches from the trees, and
strowed [them] in the way.
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40 MAT_21:08 And avery great multitude spré ¥al-Gar 8 ¥n the way; others cut down branches from the
trees, and strowed [them] in the way.
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But when it is sown, it groweth up, and becometh greater than all herbs, and shooteth out great branches; so that
the fowls of the air may lodge under the shadow of it.
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the fowls of the air may lodge under the shadow of it.
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And many spread their garmentsin the way: and others cut down branches off the trees, and strowed [them] in the
way.
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Itislikeagrain of mustard seed, which a man took, and cast into his garden; and it grew, and waxed a great tree;
and the fowls of the air lodged in the branches of it.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_13/42_LUK_13_19/42_LUK_13_19.jpg

Audio Play 42 LUK 13 19 42_LUK_13_19 (3).htm

Itislikeagrain of mustard seed, which a man took, and cast into his garden; and it grew, and waxed a great tree;
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Itislikeagrain of mustard seed, which a man took, and cast into his garden; and it grew, and waxed a great tree;
and the fowls of the air lodged in the branches of it.
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42 _LUK_13:19 Itislike agrain of mustard seedtaith-a3nam 188k, and cast into his garden; and it grew, and
waxed agreat tree; and the fowls of the air lodged in the branches of it.
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Took branches of palm trees, and went forth to meet him, and cried, Hosanna: Blessed [is] the King of Israel that
cometh in the name of the Lord.
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Took branches of palm trees, and went forth to meet him, and cried, Hosanna: Blessed [is] the King of Israel that
cometh in the name of the Lord.
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King of Israel that cometh in the name of the Lord.
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| am the vine, ye [are] the branches: He that abideth in me, and | in him, the same bringeth forth much fruit: for
without me ye can do nothing.
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without me ye can do nothing.
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| am the vine, ye [are] the branches: He that abideth in me, and | in him, the same bringeth forth much fruit: for
without me ye can do nothing.
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43 JOH_15:05 | am the vine, ye [are] the branchés) P that SpfBth in me, and | in him, the same bringeth forth
much fruit: for without me ye can do nothing.
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For if the firstfruit [be] holy, the lump [is] aso [holy]: and if the root [be] holy, so [are] the branches.
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For if the firstfruit [be] holy, the lump [is] aso [holy]: and if the root [be] holy, so [are] the branches.
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For if the firstfruit [be] holy, the lump [is] aso [holy]: and if the root [be] holy, so [are] the branches.
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For if the firstfruit [be] holy, the lump [is] aso [holy]: and if the root [be] holy, so [are] the branches.
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For if the firstfruit [be] holy, the lump [is] aso [holy]: and if the root [be] holy, so [are] the branches.
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45 ROM_11:16 For if the firstfruit [be] holy, tHRHFWY RS Mbly]: and if the root [be] holy, so [are] the
branches.
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And if some of the branches be broken off, and thou, being awild olive tree, wert grafted in among them, and
with them partakest of the root and fatness of the olive treg;
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And if some of the branches be broken off, and thou, being awild olive tree, wert grafted in among them, and
with them partakest of the root and fatness of the olive treg;
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And if some of the branches be broken off, and thou, being awild olive tree, wert grafted in among them, and
with them partakest of the root and fatness of the olive treg;
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45 ROM_11:17 And if some of the branches béPrBicd-dft-2AdtRbu, being awild olive tree, wert grafted in
among them, and with them partakest of the root and fatness of the olive tree;
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Boast not against the branches. But if thou boast, thou bearest not the root, but the root thee.
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Boast not against the branches. But if thou boast, thou bearest not the root, but the root thee.
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Boast not against the branches. But if thou boast, thou bearest not the root, but the root thee.
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45 ROM_11:18 Boast not against the branches* B« AMrdLHIE24 ™ hou bearest not the root, but the root thee.
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Thou wilt say then, The branches were broken off, that I might be grafted in.


http://www.ebibleverses.com/45_ROM/45_ROM_11/45_ROM_11_19/45_ROM_11_19.jpg

Audio Play 45 ROM 11 19 45_ROM_11_19 (3).html

Thou wilt say then, The branches were broken off, that I might be grafted in.
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Thou wilt say then, The branches were broken off, that I might be grafted in.
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Thou wilt say then, The branches were broken off, that I might be grafted in.
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Thou wilt say then, The branches were broken off, that I might be grafted in.
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For if God spared not the natural branches, [take heed] lest he also spare not thee.
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For if God spared not the natural branches, [take heed] lest he also spare not thee.
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45 ROM_11:21 For if God spared not the naturai-5Ferts-FaREMeed] lest he al'so spare not thee.
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For if thou wert cut out of the olive tree which iswild by nature, and wert grafted contrary to nature into a good
olive tree: how much more shall these, which be the natural [branches], be grafted into their own olive tree?
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olive tree: how much more shall these, which be the natural [branches], be grafted into their own olive tree?
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